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POLSKI

®

MtOT UDAROWY DO DLUTOWANIA

DCH832, DCH892

Gratulacje!

Dziekujemy za zakup narzedzia firmy DEWALT. Wiele lat
doswiadczen, niezwykle staranne wykonanie i ciagte innowacje
sprawity, ze firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikéw profesjonalnych
elektronarzedzi.

Dane techniczne
DCH832 DCH892
Napigcie Vs saao 54 54
Typ 1 1
Typ akumulatora Litowo-jonowy Litowo-jonowy
Uderzenia na minute bez obcigzenia  Uderzenia  1450-2900  1105-2210
na minute

Energia jednego uderzenia (EPTA J 10,5 19,4
05/2009)
Pokretto requlacji predkosci Tak Tak
Potozenia pokretta requlacji 7 7
predkosci
(Odsysacz pytu DWHO51 DWHO51
Uchwyt narzedziowy SDSmax®  SDS max®
Nadajnik bezprzewodowego
sterowania narzedziem

Pasmo czestotliwosci MHz 433 433

Maks. moc (EIRP) mwW 0,03 0,03
Dhugos¢ mm 556 627
Szerokod¢ mm 112 115
Wysokos¢ mm 253 266
Waga (bez akumulatora) kg 6,5 89

Wartosci hatasu i wartosci drgart (sumy wektorowe przyspieszen) zgodnie
7 EN60745-2-6:

Lpa (poziom emisji ci$nienia dB(A) 92 93
akustycznego)
Lwa (poziom mocy akustycznej) dB(A) 103 104
K (niepewnosc dla danego dB(A) 3 3
poziomu dZwigku)
Dutowanie
Wartos¢ emisji drgan ay, cheq = M/S” 8,7 94
Niepewnos¢ K = m/s’ 15 15

*Zmierzone na uchwycie bocznym. Drgania bocznego uchwytu sa wieksze od
drgan gtéwnego uchwytu.

Poziom emisji drgan i hatasu podany w tej karcie informacyjnej
zostat zmierzony zgodnie ze znormalizowanym testem opisanym
w normie EN60745 i moze by¢ stosowany do poréwnywania
narzedzi. Moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstepnej analizy
ekspozydji.

OSTRZEZENIE: Podany poziom emisji drgars i/lub hatasu
dotyczy gtéwnych zastosowari narzedzia. Jednakze,

w przypadku uzycia narzedzia do innych zastosowars,

przy uzyciu innych akcesoriéw lub narzedzia nie
konserwowanego poprawnie, poziom emisji drgari i/

lub hatasu moze by¢ inny od podanego. W takich
sytuacjach ekspozycja na drgania w trakcie catego okresu
uzytkowania maszyny moze byc duzo wieksza.

W oszacowaniu poziomu ekspozycji na drgania i/lub hatas
nalezy réwniez bra¢ pod uwage czas wytqczenia narzedzia
lub okresy, kiedy narzedzie jest wtqczone, ale nie wykonuje
pracy. Narazenie na drgania w trakcie catego dnia pracy
mogtoby sie wtedy okaza¢ duzo mniejsze niz przy ciggtym
uzyciu.

W celu ochrony uzytkownika przed skutkami drgan i/lub
hatasu stosowac dodatkowe Srodki bezpieczenstwa, jak
np. prawidtowa konserwacja elektronarzedzi i akcesoriow,
utrzymywanie ciepfoty rqk (istotne w przypadku drgari),
odpowiednia organizacja pracy.

Deklaracja zgodnosci WE
Dyrektywa maszynowa i dyrektywa radiowa

C€

Mtot udarowy do diutowania

DCH832, DCH892

Firma DEWALT deklaruje, ze produkty opisane w sekcji

Dane techniczne s3 zgodne z zapisami: 2006/42/WE,
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.

Produkty te sa rowniez zgodne z zapisami dyrektyw 2014/30/UE
oraz 2011/65/UE. Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac
pod podanym nizej adresem filii firmy DEWALT lub skorzystac
zinformadji na ostatniej stronie oktadki instrukcji obstugi.
2000/14/WE Elektryczna kruszarka do betonu (reczna-), m <

15 kg, Zatacznik VIII, TUV Rheinland LGA Products GmbH (0197),
D- 90431 Niirnberg, Niemcy, nrid. jednostki notyfikowanej: 0197
Poziom mocy akustycznej zgodnie z 2000/14/WE (Artykut 12,
Zatacznik I1l, nr 10; m < 15 kg):

Lwa (zmierzony poziom mocy akustycznej)

DCH832 103 dB
DCH892 104 dB
Lwa (gwarantowany poziom mocy akustycznej) 103 dB

Markus Rompel

Vice President of Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
65510, Idstein, Niemcy

01.12.2021
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Akumulatory tadowarki/czas tadowania (minuty)**

Nr kat. Vorso A Cetar (kg) D(B104 DCB107 DCB112 DCB113 DCB115 DCB116 DCB117 DCB118 DCBI32
DCB546 18/54 6,020 1,08 60 270 170 140 90 80 40 60 90
DCB547 18/54 9,0/3,0 1,46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135%
DCB548 18/54  12,0/4,0 1,46 120 540 350 300 180 150 80 120 180
DCB549 18/54  15,0/5,0 2,12 125 730 450 380 230 170 90 125 230

*Kod daty 2018114758 lub nowszy

DEKLARACJA ZGODNOSCI
USTAWA ,SUPPLY OF MACHINERY (SAFETY)
REGULATIONS 2008”

UK
cA

Miot udarowy do diutowania
DCH832, DCH892

DEWALT deklaruje, ze produkty opisane w sekcji Dane
techniczne s3 zgodne z zapisami norm:
Ustawa ,The Supply of Machinery (Safety) Regulations, 2008, S.1.
2008/1597" (wraz ze zmianami),
EN60745-1:2009+A11:2010, EN60745-2-6:2010.
Te produkty sa zgodne z nastepujacymi regulacjami prawnymi
Wielkiej Brytanii:
Ustawa ,Electromagnetic Compatibility Regulations, 2016,
S.1.2016/1091" (wraz ze zmianami).
Ustawa ,The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equipment Regulations
2012,S.1.2012/3032" (wraz ze zmianami).
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, prosze skontaktowac sie z firma
DEWALT pod podanym nizej adresem lub skorzystac z informadji
na ostatniej stronie oktadki instrukgji obstugi.
Nizej podpisany jest odpowiedzialny za zebranie danych
technicznych i sktada te deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

Karl Evans
Vice President Professional Power Tools EANZ GTS
270 Bath Road, Slough
SL14DX
Anglia
01.12.2021
OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazer, przeczyta¢
@ instrukcje.

Definicje: Wytyczne dotyczace
bezpieczenstwa

Podane ponizej definicje okreslaja stopien zagrozenia oznaczony
danym stowem. Prosze przeczytac instrukcje i zwraca¢ uwage
na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje o bezposrednim
niebezpieczeristwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
spowoduje Smierc lub powazne obrazenia ciata.
OSTRZEZENIE: Informuje o potencjalnym
niebezpieczenstwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac Smierc lub powazne obrazenia
ciata.

PRZESTROGA: Informuje o potencjalnym
niebezpieczenstwie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze prowadzi¢ do obrazen ciata od lekkiego do
Sredniego stopnia.

UWAGA: Informuje o czynnosciach nie powodujqcych
obrazen ciata, lecz mogqcych prowadzic do szkéd
materialnych.

A
A

Ostrzezenie przed mozliwosciq porazenia prqdem

elektrycznym.

A Oznacza ryzyko pozaru.

OGOLNE OSTRZEZENIA DOTYCZACE
BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

ELEKTRONARZEDZI

OSTRZEZENIE: Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
zaleceniami dotyczqcymi bezpieczeristwa
i obstugi oraz rysunkami i danymi umieszczonymi
w dotqczonej do elektronarzedzia instrukcji obstugi.
Niestosowanie sie do wszystkich ponizszych instrukcji moze
stac sie przyczynq porazenia prqdem elektrycznym, pozaru
i/lub powaznego zranienia.
ZACHOWAC WSZYSTKIE OSTRZEZENIA

1 INSTRUKCJE, ABY MOC KORZYSTAC Z NICH

W PRZYSZtOSCI

Pojecie ,elektronarzedzie” uzyte w tresci ostrzezenia odnosi sie
do elektrycznego (zasilanego przewodem) elektronarzedzia lub
elektronarzedzia zasilanego akumulatorem (bezprzewodowego).
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1) Bezpieczenstwo w miejscu pracy b) Uzywacé srodkéw ochrony osobistej. Zawsze zaktadac
a) Miejsce pracy musi byc czyste i dobrze oswietlone. okulary ochronne. Uzywanie, w miare potrzeb, srodkdw
Miejsca ciemne i takie, w ktcrych panuje nieporzqdek, ochrony osobiste], takich jak maska przeciwpyfowa, buty
stwarzajq ryzyko wypadku. ochronne z an typoslizgowq poc{es;wq, kask czy ochronniki
b) Nie wolno uzywac elektronarzedzi w strefach sf;chuf zZmniejsza ryzyko odniesienia uszczerbku na
zagrozenia wybuchem, w poblizu palnych cieczy, Z “?W' U . . o
gazéw czy pytow. Elektronarzedzia mogq wytworzy¢ ¢) Unikac niezamierzonego url l.Jchomler.na. P rzed
iskry powodujqce zapton pytow lub opardw. przquczemefn do zasilania l/Iub' wl‘ozgmem
¢) W czasie pracy elektronarzedziami nie pozwalac qkum ulatoro.w orazpr. zefl podni es:. e’m.em. .
na przebywanie w poblizu dzieci i innych osob Ipr. z'em.)szzlemem narz"gdzm, upewnic sig, ze vquczmk
postronnych. Chwila nieuwagi moze spowodowac utrate znajduje slew pozydjl ,wy: lqczqne « Trzymanie P alca
kontroli nad narzedziem. na wiqczniku podczas przenoszenia lub podtqczenie
. L. wiqgczonego narzedzia do zasilania tatwo staje sie
2) Ochrona przeciwporazeniowa przyczyng wypadkow.
a) Gniazdo musi by¢ dostosowane do wtyczki d) Przed wiqczeniem elektronarzedzia, usunq¢
%Zkl:; ‘;’;l:: :EZZ:yZ; ‘;;:g”:,’l‘(’ :v'l; ZIZ’:Z‘Z’;;_’:;’;::;" wszystkie klucze i narzedzia do regulacji. Klucz
0zostawiony zamocowany do obrotowej czesci
elektrycznych z uziemionymi elektronarzedziami. ,ej/ek[ro na rzenga moze spovyvo dowac ob mj e né;a.
Nieprzerabiane wtyczki i odpowiednie gniazda zmniejszajq . P Lo
p enia prodem elekd e) Nie wychylac sie nadmiernie. Przez caly czas
2y, (.)p Om,zenfa pra e,m ee . q/ cznym. . zachowywac solidne oparcie nég i rownowage.
b) Nalgzy L.mlkac'bezposr edniej stycznosdi Dzieki temu ma sie lepszq kontrole nad elektronarzedziem
z uziemionymi lub zerowanymi powierzchniami, w nieoczekiwanych sytuacjach.
takimi jak rurociqgi, grzejniki, kuchenki i Iod‘."’,"‘k" ) f) Zatozyc odpowiedni stréj. Nie nosi¢ luznych ubran
Ryzyko porazenia prqdem elektrycznym wzrasta, jesli Twoje A ; . .
cialojest uziemione ani bizuterii. Trzymac wtosy i ubranie z dala od
’ ruchomych elementow. Luzne ubranie, bizuteria lub
¢) Nie narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub dlugie W}‘:)sy mogq zostac pochwycone przez ruchome
zwiekszonej wilgotnosci. Dostanie sie wody do wnetrza czesd.
Zgg;:;;;fndm 2wigksza ryzyko porazenia prqdem g) Jeslisprzet jest przystosowany do przytqczenia
: urzqdzen odprowadzajqcych i zbierajqcych pyt,
d) Nie wolno ciqgnqc za kabel zasilajqcy. Nie wolno upewnic sig, czy sq one przytqczone i wiasciwie
ggg;g gggg;scﬁfmﬁﬁsscllzgzlgjrggzlz:a uzytkowane. Uzywanie takich urzqdzert moze zmniejszac
-~ =40 © zagrozenia zwiqzane z obecnosciq pyfow.
gmz:ftﬁezng:jiqg t’;; ﬁfklﬁzwggzt;%i gorqcymi h) Nie zezwalac na to, aby rutyna wynikajqca z czestego
iruc homym;' czgs’ciar’ni Uszkodzenie b zaplgtanie uzytkowania narzedzi prowadzita do lekcewazenia
-~ o L zagrozen i ignorowania zasad bezpiecznego
k;?i/a zasilajqcego zwigksza tyzyko porazenia prdem uzytkowania narzedzi. Lekkomysina obstuga moze
) ;Ve try c%ny m. ekt i spowodowac powazne obrazenia ciata w utamku sekundy.
e czasie pracy elektronarzedziem poza . . .
pomieszczeniami zamknietymi, nalezy uzywac 4) Obs*_l‘ga ! konser.“fafja elektronar‘zgt.:|2| |
przystosowanych do tego przedtuzaczy. Korzystanie a) Niewolno pr. zeciqzac el f‘-’kt’ onar. zgdzi. Uzywac
7 przedtuzaczy przystosowanych do uzycia na zewnqtrz elektronar. Z?d.z’ odpowiednich do rodzaju
budynkdéw zmniejsza ryzyko porazenia prqdem. wykonywanej pracy. Dzieki odpowiednim )
f) Jesli zachodzi koniecznos¢ uzywania narzedzia Z/ekt(onarzedzzom 4id /;ong i/e prace /e;zj/e{ s ?Ob
w wilgotnym otoczeniu, nalezy uzywac zrédta €zp /g(in% wiempie, do jaxiego narzedzie zostaio
zasilania zabezpieczonego wytqcznikiem “ a'p o rowa.ne, i .
réznicowoprgdowym. Stosowanie wylqcznikow b) Nie wo(nz? uzywac eIe'ktr onarzedzia z zepsutym
réznicowoprqdowych zmniejsza ryzyko porazenia prqdem wiqcznikiem, ktory nie pozwala na sprawne
elektrycznym. wiqczanie i wytqczanie. Elektronarzedzie, ktdrego pracy
3) Bezpieczefistwo osobiste nie mozna kontrolowac wiqcznikiem, jest niebezpieczne
i musi zostac naprawione.
a) W czasie pracy elektronarzedziem zachowac p . " .
L P LT P c) Przed przystgpieniem do regulacji, wymiany
czujnos¢, patrze¢ uwaznie i kierowac sie zdrowym akcesoriow oraz przed schowaniem
rozsqdkiem. Nie uzywac elektronarzedzia w stanie Zp . i L.
zmeczenia, pod wptywem narkotykéw, alkoholu elelftror.m.rze;dzm, .nqlezy odlqczyé wtyczke o‘.j zr'mlﬂ.a
lub lekow. ,Nawet chwila nieuwagi w czasl/‘e pracy zas:Iar}{a i/lub wyjac akumulqtorz urzqdzgma, J esli
elektronarzedziem moze doprowadzic do powaznych to mozliwe. Takie Srodki zapobiegawcze zmniejszajq
obrazer ciala 4 ryzyko przypadkowego uruchomienia elektronarzedzia.
6
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d) Nie uzywane elektronarzedzie przechowywaé
poza zasiegiem dzieci i nie dopuszczac osob nie
znajqcych elektronarzedzia lub tej instrukcji do
postugiwania sie elektronarzedziem. Elektronarzedzia
5q niebezpieczne w rekach niewprawnego uzytkownika.

e) Prawidfowo konserwowac elektronarzedzia
i akcesoria. Sprawdzic, czy ruchome czesci sq
witasciwie potqczone i zamocowane, czy czesci
nie sq uszkodzone oraz skontrolowac wszelkie
inne elementy mogqce mie¢ wplyw na prace
elektronarzedzia. Wszystkie uszkodzenia nalezy
naprawic przed rozpoczeciem uzytkowania. Wiele
wypadkdw jest spowodowanych Zle utrzymanymi
elektronarzedziami.

f) Narzedzia tnqce powinny byc ostre i czyste.
Prawidfowo utrzymane narzedzia do ciecia o ostrych
krawedziach tnqcych rzadziej sie zakleszczajq i sq
fatwiejsze do kontrolowania.

g) Elektronarzedzi, akcesoriéw i koricéwek itp., nalezy
uzywac zgodnie z instrukcjq obstugi, uwzgledniajqc
warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Uzycie
elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem moze by¢
bardzo niebezpieczne.

h) Uchwyty i powierzchnie, za ktére chwyta
sie narzedzie, muszq byc suche, czyste oraz
niezabrudzone olejem i smarem. Sliskie uchwyty
i powierzchnie uniemozliwiajq bezpiecznq obstuge
i panowanie nad narzedziem w nieoczekiwanych
sytuagjach.

Uzytkowanie i konserwacja narzedzi

zasilanych akumulatorowo

a) Uzywac wyltqcznie tadowarki zalecanej przez
producenta. Uzycie tadowarki przeznaczonej do
fadowania jednego typu akumulatora do tadowania
innego typu akumulatora moze stac sie przyczynq pozaru.

b) Do zasilania elektronarzedzi uzywac wytqcznie
wyznaczonych akumulatoréw. Uzycie innych
akumulatoréw stwarza ryzyko zranienia i pozaru.

¢) Nie uzywane akumulatory nalezy przechowywaé
zdala od metalowych przedmiotéw, takich jak
spinacze biurowe, monety, klucze, gwoZdzie,
wkerety itp., ktére mogtyby doprowadzic¢ do zwarcia
biegundw. Zwarcie biegunéw moze by¢ przyczynq
oparzenia lub pozaru.

d) W przypadku uszkodzenia akumulatora moze z niego
wyplyng¢ ptyn; unikac kontaktu z tq substancjq.

W razie stycznosci, obficie przemywac wodg.

W przypadku dostania sie ptynu do oczu, dodatkowo
nalezy zgtosi¢ sie do lekarza. Plyn wydostajqcy sie

z akumulatoréw moze powodowac podraznienia lub
oparzenia.

e) Nie uzywac uszkodzonego lub zmodyfikowanego
akumulatora lub narzedzia. Uszkodzone lub
zmodyfikowane akumulatory mogq dziatac w sposéb
nieprzewidywalny, co moze prowadzi¢ do pozaru,
wybuchu lub ryzyka obrazeri ciata.

f) Nie naraza¢ akumulatora lub narzedzia na dziatanie
pfomienia lub zbyt wysokiej temperatury. Narazenie
produktu na pfomien lub temperature powyzej 130°C moze
spowodowac wybuch.

Postepowac zgodnie z wszystkimi zaleceniami
dotyczqcymitadowania i nie tadowac akumulatora
lub narzedzia poza zakresem temperatury podanym
w instrukgji. Nieprawidfowe tadowanie lub tadowanie

w temperaturze poza podanym zakresem moze
spowodowac uszkodzenia akumulatora i zwieksza ryzyko
pozaru.

=

g

6) Naprawy

a) Powierzac naprawy elektronarzedzi wytqcznie
osobom wykwalifikowanym, uzywajqcym
identycznych czesci zamiennych. Zagwarantuje
to bezpieczeristwo elektronarzedzia.

b) Nigdy nie serwisowac uszkodzonych akumulatoréw.
Akumulatory serwisowac¢ moze wytqcznie producent
lub jego autoryzowany punkt serwisowy.

Dodatkowe instrukcje bezpieczenistwa dla
mIotow udarowych do dtutowania

Uzywac ochronnikéw stuchu. Ekspozycja na hatas moze
powodowac utrate stuchu.

Uzywac dostarczonych razem z narzedziem
dodatkowych uchwytéw. Utrata kontroli nad narzedziem
moze spowodowac uszkodzenie ciata.

W przypadku prac, w czasie ktorych moze dojs¢ do
przeciecia wtasnego lub ukrytych przewodow, nalezy
trzymac urzqdzenie wytqcznie za izolowane uchwyty.
Przeciecie przewodu pod napieciem moze spowodowac
pojawienie sie napiecia na metalowych czesciach obudowy
i porazenie prqdem operatora.

Upewnic sie, ze materiat, w ktdrym ma sie wiercic, nie zawiera
ukrytych przewoddw elektrycznych lub gazowych, a ich
lokalizacja zostata potwierdzona przez firmy dostarczajqce
media.

Caty czas mocno trzymac narzedzie. Nie prébowac uzywac
narzedzia, jesli nie trzyma sie go obiema rekami. Obstuga
tego narzedzia jednq rekq spowoduje utrate panowania

nad narzedziem. Przebicie twardych materiatow, jak

pret zbrojeniowy, lub uderzenie w nie, réwniez moze by¢
niebezpieczne. Przed uzyciem dobrze dokrecic uchwyt boczny.
Przed rozpoczeciem korzystania z narzedzia dopilnowac, aby
diuto byfo solidnie zamocowane.

W niskiej temperaturze lub gdy narzedzie nie byto uzytkowane
przez dtugi okres, przed uzyciem pozwoli¢ narzedziu pracowac
przez kilka minut bez obcigzenia.

W przypadku pracy nad poziomem gruntu dopilnowac, aby
miejsce pod miejscem pracy byfo puste.

Nie dotykac¢ dtuta ani czesci blisko dtuta zaraz po zakonczeniu
pracy, poniewaz mogq byc¢ one bardzo gorqce i spowodowac
poparzenie skory.

Zawsze kierowac kabel zasilajgcy do tytu, z dala od dtuta.
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Nie uzywac tego narzedzia przez dtugi okres. Drgania
powstajqce podczas uzywania udaru mogq byc szkodliwe
dla rgk i ramion. Uzywac rekawic, aby zapewnic¢ dodatkowq
ochrone oraz robic czeste przerwy podczas pracy.

Pozostate zagrozenia

Nastepujace zagrozenia s3 typowymi zagrozeniami podczas

uzywania mfotéw:

Mimo przestrzegania obowiazujacych przepiséw BHP

i stosowania urzadzen zabezpieczajacych, nie ma mozliwosci

unikniecia okreslonych zagrozen. Sg to:
Uszkodzenie stuchu.
Ryzyko zgniecenia palcéw podczas zmiany akcesoriow.
Zagrozenia dla zdrowia spowodowane wdychaniem pytu
powstajqcego podczas pracy w betonie i/lub murze.
Niebezpieczenstwo wystgpienia obrazeri ciata
spowodowanych latajqcymi czgsteczkami.
Niebezpieczeristwo poparzeri spowodowanych akcesoriami,
ktdre stajq sie gorgce podczas pracy.
Niebezpieczenstwo wystqpienia obrazeri ciata
spowodowanych zbyt dtugim uzytkowaniem narzedzia.

tadowarki

tadowarki DEWALTFATMAX nie wymagaja zadnej regulacji
i s zaprojektowane tak, aby ich obstuga byta jak najprostsza.

Ochrona przeciwporazeniowa

Silnik elektryczny zostat zaprojektowany do pracy z jednym
napieciem. Dlatego sprawdzi¢, czy napiecie akumulatora
odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j.
Sprawdzi¢ réwniez, czy napiecie fadowarki jest zgodne

Z napieciem sieciowym.

tadowarka FATMAX DEWALT ma podwojna izolacje
D zgodna z norma EN60335 i nie wymaga uziemienia.
Ze wzgledéw bezpieczeristwa wymiane
uszkodzonego kabla zasilajacego nalezy powierzyc
firmie DEWALT FATMAX lub autoryzowanemu
Serwisowi.

Wymiana wtyczki sieciowej (dotyczy tylko

Wielkiej Brytanii i Irlandii)

Jesli wystepuje koniecznos¢ montazu nowej wtyczki:
Odpowiednio zutylizowac starq wtyczke.

Przytqczy¢ brqzowy przewdd do zacisku fazy w nowej wiyczce.

Przytqczy¢ niebieski przewdd do zacisku zerowego.

OSTRZEZENIE: Nie wykonywac przytqczenia do koricowki

uziemienia.

Postepowac zgodnie z instrukcja instalacji dotagczong do wtyczek

wysokiej jakosci. Zalecany bezpiecznik: 3 A.

Uzycie przedtuzacza

Nie nalezy uzywac przedtuzacza, chyba ze jest to absolutnie
niezbedne. Uzywac przedtuzaczy posiadajacych atest

i przystosowanych do zasilania tadowarki (patrz dane
techniczne). Minimalna srednica przewodu to 1 mm? a jego
maksymalna dtugosc to 30 m.

Przedtuzacz nawiniety na beben nalezy catkowicie rozwinac.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczeristwa

dla wszystkich tadowarek

ZACHOWAC INSTRUKCJE: Ta instrukcja zawiera wazne

informacje na temat bezpieczenstwa i eksploatacji zgodnych

tadowarek (patrz Dane techniczne).
Przed uzyciem fadowarki przeczytac wszystkie instrukcje
i oznaczenia ostrzegawcze na tadowarce, akumulatorze
i produkcie zasilanym akumulatorem.
OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem. Nie pozwalac,
aby do fadowarki dostat sie ptyn. Moze dojs¢ do porazenia
prqgdem.

A OSTRZEZENIE: Zalecamy stosowanie wytqcznika
réznicowoprqdowego z wartosciq prqdu resztkowego
wynoszqcq 30 mA lub mniejszq.

A PRZESTROGA: Niebezpieczeristwo oparzenia. Aby
ograniczy¢ ryzyko obrazen ciata, tadowac wytqcznie
akumulatory FATMAX DEWALT. tadowanie akumulatorow
innego typu moze spowodowac ich rozsadzenie i by¢
przyczynq obrazeri ciata i uszkodzenia mienia.

A PRZESTROGA: Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie
urzqdzeniem.

UWAGA: W pewnych warunkach, gdy tadowarka
podiqczona jest do zasilania, moze dojs¢ do zwarcia
odstonietych stykdw tadowarki przez ciato obce. Komory
i otwory tadowarki nalezy chroni¢ przed ciatami obcymi,
ktdre mogq przewodzic prqd, jak, w szczegdlnosci, wata
stalowa, folia aluminiowa, nagromadzenie czqstek
metalowych. Zawsze odiqczac tadowarke od zasilania,
gdy w komorze tadowarki nie ma akumulatora. Odtqczac
fadowarke od zasilania przed rozpoczeciem jej czyszczenia.
NIE podejmowac préb tadowania akumulatora za
pomocq tadowarek innych niz podane w tej instrukji.
tadowarka i akumulator sq specjalnie przeznaczone do
wspdinej pracy.
Te tadowarki sq przeznaczone wytqcznie do tadowania
akumulatoréw FATMAX DEWALT. Uzycie do jakichkolwiek
innych zastosowart moze spowodowac pozar lub (smiertelne)
porazenie prqdem.
Nie wystawia¢ tadowarki na dziatanie deszczu lub sniegu.
Odtqczajqc tadowarke od zasilania, ciggnqc za wtyczke,
a nie za kabel. Pozwoli to ograniczy¢ ryzyko uszkodzenia
wtyczki i kabla zasilajqcego.
Dopilnowacd, aby kabel zasilajgcy byt umieszczony tak,
aby nikt na niego nie nadepngf, nikt nie mogt sie o niego
potknqc i by kabel nie byt narazony na inne uszkodzenia
i obcigzenia.
Jesli nie jest to absolutnie konieczne, nie uzywac
przedtuzacza. Uzycie nieodpowiedniego przediuzacza moze
prowadzi¢ do pozaru lub (Smiertelnego) porazenia prqdem.
Nie stawiac niczego na tadowarce ani nie stawiac
tadowarki na miekkiej powierzchni, ktéra mogtaby
zatkac szczeliny wentylacyjne i spowodowac nadmierne
nagrzanie wnetrza urzqdzenia. Ustawiac tadowarke z dala
od Zrédef ciepta. tadowarka jest wentylowana przez szczeliny
na gérnej i dolnej sciance obudowy.
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Nie uzywac tadowarki z uszkodzonym kablem lub
uszkodzong wtyczkq—niezwitocznie zleci¢ wymiane tych
elementdw.

Nie uzywac tadowarki, jesli zostata silnie uderzona,
upuszczona lub inaczej uszkodzona w jakikolwiek
sposob. Zanies¢ jq do autoryzowanego serwisu.

Nie demontowac tadowarki. Zanies¢ jq do autoryzowanego
serwisu, jesli konieczne jest serwisowanie lub wymagana
jest naprawa. Bfedny ponowny montaz moze spowodowac
(smiertelne) porazenie prqdem lub pozar.

Jesli kabel zasilajqcy jest uszkodzony, musi on zostac
niezwtocznie wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub odpowiednio
wykwalifikowanq osobe, aby uniknqc zagrozen.

Przed rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczyc jq
od gniazdka elektrycznego. Pozwoli to zmniejszyc ryzyko
porazenia prgdem. Wyjecie akumulatora z tadowarki nie
Zmniejsza tego ryzyka.

NIGDY nie prébowac tqczy¢ ze sobg dwéch tadowarek.
tadowarka jest przeznaczona do zasilania
standardowym napieciem 230 V stosowanym

w gospodarstwach domowych. Nie uzywac tadowarki
w potqczeniu z innym napieciem. Nie ma to zastosowania
do tadowarki samochodowej.

tadowanie akumulatora (rys. B)

1. Podfaczy¢ tadowarke do odpowiedniego gniazdka przed
wiozeniem akumulatora.

N

. Whozy¢ akumulator @ do tadowarki, dopilnowujac, aby byt
wiozony do korica. Czerwona dioda (fadowania) bedzie
migac raz za razem, informujac o rozpoczeciu fadowania.

w

. O zakonczeniu fadowania informuje czerwone state swiatto
diody. Akumulator jest catkowicie natadowany i mozna
go uzy¢ od razu lub pozostawic¢ w tadowarce. Aby wyjac
akumulator z fadowarki, wcisnac przycisk zwalniania
akumulatora 9 na akumulatorze.
UWAGA: Aby zapewni¢ maksymalna wydajnos¢ oraz zywotnosc
akumulatoréw litowo-jonowych, przed pierwszym uzyciem
nalezy je w petni natadowac.

Obstuga tadowarki

Ponizsze wskazania objasniaja stany natadowania
akumulatoréw.

Wskazniki natadowania

EI tadowanie _——_——— E

) Akumulator catkowicie

=S natadowany @

.. Wstrzymywanie pracy _

I 7 powodu zimnych/goracych —_———— a=
akumulatorow*

*Czerwona dioda miga dalej, ale zétta dioda zacznie swieci¢
Swiattem statym podczas tej operacji. Gdy akumulator osiggnie
odpowiednig temperature, zétta dioda zgasnie, a fadowarka
wznowi proces fadowania.

Zgodne fadowarki nie beda tadowac uszkodzonego
akumulatora. O uszkodzeniu akumulatora informuije brak
wiaczenia diody.

UWAGA: Moze to réwniez oznaczac problem z tadowarka.
Jedlitadowarka informuje o problemie, zanies¢ tadowarke

i akumulator do autoryzowanego serwisu w celu
przeprowadzenia kontroli.

Wstrzymywanie pracy z powodu zimnych/goracych
akumulatoréw

Kiedy tadowarka wykryje, ze akumulator jest za ciepty lub za zimny,
automatycznie wiacza opdznienie tadowania goracego/zimnego
akumulatora, wstrzymujac tadowanie do momentu osiagniecia
odpowiedniej temperatury przez akumulator. tadowarka nastepnie
automatycznie przetacza sie na tryb fadowania akumulatora. Ta
funkcja zapewnia maksymalng trwatos¢ akumulatora.

Zimny akumulator faduje sie wolniej od cieptego akumulatora.
Akumulator bedzie tadowany z mniejsza szybkoscig przez

caty cykl tadowania i nie powrdci do maksymalnej szybkosci
tadowania nawet po ogrzaniu.

tadowarka DCB118 jest wyposazona w wewnetrzny wentylator
przeznaczony do chtodzenia akumulatora. Wentylator wiacza
sie automatycznie, gdy konieczne jest chtodzenie akumulatora.
Nigdy nie uzywac tadowarki, jesli wentylator nie dziata
poprawnie lub szczeliny wentylacyjne sg zastoniete. Nie zezwala¢
na przedostawanie sie ciat obcych do wnetrza tadowarki.
System ochrony elektronicznej

Narzedzia XR Li-lon s3 wyposazone w System ochrony
elektronicznej, ktory chroni je przed przeciazeniem,
przegrzaniem oraz catkowitym roztadowaniem.

Jesli System ochrony elektronicznej zostanie uruchomiony,
narzedzie wytaczy sie automatycznie. W takim wypadku nalezy
wiozy¢ akumulator litowo-jonowy do tadowarki i natadowac
go do korica.

Mocowanie na scianie
Te tadowarki sg przeznaczone do mocowania na scianie lub
stawiania prosto na stole lub blacie roboczym. W przypadku
mocowania na Scianie umiesci¢ tadowarke w zasiegu gniazdka
elektrycznego i z dala od rogu pomieszczenia lub innych
przeszkdd, ktdre moga ograniczac przeptyw powietrza. Uzy¢
tylnej $cianki tadowarki w roli szablonu do ustalenia potozenia
$rub mocujacych na scianie. Solidnie przymocowac tadowarke
wkretami do ptyt gipsowo-kartonowych (zakupionymi oddzielnie)
o dtugosci co najmniej 25,4 mm ze $rednica tba 7-9 mm,
wkreconymi w drewno na optymalng gtebokos¢ tak, aby okoto
5,5 mm wkretu wystawato. Dopasowac szczeliny na tylnej $ciance
tadowarki do odstonietych wkretdw i zaczepic je do korca.
Instrukcja czyszczenia tadowarki
OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia prqdem. Przed
rozpoczeciem czyszczenia tadowarki odtqczy¢ jq od
gniazdka elektrycznego. Brud i ttuszcz mozna usunqc
zzewnetrznych powierzchni tadowarki sciereczkq lub
miekkq szczoteczkq o wiosiu nie wykonanym z metalu.
Nie uzywac wody ani zadnych srodkdw czyszczqcych.
Nie pozwoli¢, aby do Srodka narzedzia dostata sie ciecz
i nigdy nie zanurza¢ zadnej czesci narzedzia w cieczy.
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Akumulatory

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa dla
wszystkich akumulatoréw

Zamawiajac zamienne akumulatory, prosze podac numer
katalogowy i napiecie.

Dostarczony akumulator nie jest catkowicie natadowany. Przed
uzyciem akumulatora i tadowarki przeczyta¢ ponizsze instrukcje
dotyczace bezpieczeristwa. Nastepnie postepowac zgodnie

z opisanymi procedurami fadowania.

PRZECZYTAC INSTRUKCJE W CALOSCI
Nie tadowac ani nie uzywac¢ akumulatora w strefach
zagrozonych wybuchem, na przyktad w poblizu palnych
cieczy, gazow lub pytéw. Wtozenie akumulatora do
fadowarki lub wyjecie akumulatora z fadowarki moze wywotac
zapton pytu lub oparéw.
Nigdy nie wciska¢ akumulatora do tadowarki na sife.
Nie modyfikowa¢ akumulatora w zaden sposob, aby
dopasowac go do niezgodnej tadowarki, poniewaz moze
to spowodowac rozerwanie akumulatora i powazne
obrazenia ciata.
tadowac akumulatory wytqcznie w tadowarkach FATMAX
DEWALT.
NIE pryskac na akumulator/tadowarke wodg ani nie zanurzac
ich w wodzie lub innej cieczy.
Nie przechowywac ani nie uzywac narzedzia
i akumulatora w miejscach, gdzie temperatura moze
spasc ponizej 4°C (np. metalowe budynki lub szopy
zimq) lub osiqgnqc albo przekroczy¢ 40°C (np. metalowe
budynki lub szopy latem).
Nie spalac¢ akumulatora, nawet jesli jest powaznie
uszkodzony lub catkowicie zuzyty. Po wrzuceniu do
ognia akumulator moze wybuchng¢. Podczas spalania
akumulatoréw litowo-jonowych powstajq toksyczne opary
i materiaty.
Jesli zawartos¢ akumulatora zetknie sie ze skorq,
niezwtocznie zmyc¢ miejsce stycznosci tagodnym mydtem
iwodag. Jesli elektrolit dostanie sie do oka, ptukac otwarte
oko przez 15 minut lub do momentu zaniku podraznienia.
Jesli konieczna jest pomoc lekarska, poinformowac personel,
Ze elektrolit akumulatora sktada sie z mieszanki ciektych
weglandw organicznych i soli litu.
Zawartosc otwartych ogniw akumulatora moze
powodowac podraznienie drég oddechowych. Zapewnic¢
Swieze powietrze. Jesli objawy utrzymujq sie, uzyskac pomoc
lekarskq.

A OSTRZEZENIE: Niebezpieczerstwo oparzenia. Elektrolit
moze by¢ tatwopalny po wystawieniu na dziatanie iskry
lub ptomienia.

A OSTRZEZENIE: Pod zadnym pozorem nie wolno
otwiera¢ akumulatoréw. Jesli obudowa akumulatora
Jjest peknieta lub uszkodzona, nie wktadac go do
tadowarki. Nie zgniatac, nie upuszczac i w inny sposéb
nie uszkadza¢ akumulatora. Nie uzywa¢ akumulatoréw
anitadowarek, ktore zostaty silnie uderzone, upuszczone,

przejechane lub w inny sposéb uszkodzone (np. przebite
gwozdziem, uderzone miotkiem, nadepniete). Moze
dojs¢ do (Smiertelnego) porazenia prqdem. Uszkodzone
akumulatory przekaza¢ do serwisu w celu recyklingu.
A OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Nie przechowywacé ani
nie przenosi¢ akumulatora w sposéb pozwalajqcy
na zetknigcie sie metalowych przedmiotéw
z odstonietymi stykami akumulatora. Na przykfad,
nie wktada¢ akumulatora do fartucha, kieszeni, skrzynki
narzedziowej, skrzynki z akcesoriami produktu, szuflady itp.
wraz z gwoZdziami, wkretami, kluczami itp.
A PRZESTROGA: Gdy narzedzie nie jest uzywane,
postawic je na boku na stabilnej powierzchni,
w miejscu, gdzie nie spowoduje potkniecia
sie i przewrécenia. Pewne narzedzia z duzymi
akumulatorami mogq stac pionowo na akumulatorze, ale
mogq fatwo sie przewrdcic.

Transport
OSTRZEZENIE: Ryzyko pozaru. Transport akumulatoréw
moze spowodowac pozar, jesli styki akumulatora
przypadkowo zetknq sie z materiatami przewodzqcymi.
W przypadku transportu akumulatoréw nalezy
dopilnowac, aby styki akumulatora byty zabezpieczone
i dobrze odizolowane od materiatow, ktére mogtyby
sie z nimi zetkngc i spowodowac zwarcie. UWAGA:
Akumulatoréw litowo-jonowych nie nalezy umieszczac¢
w bagazu rejestrowanym.
Akumulatory DEWALT s zgodne z wszystkimi obowigzujacymi
przepisami dotyczacymi transportu zawartymi w branzowych
i prawnie obowigzujacych normach, w tym z Zaleceniami ONZ
dotyczacymi transportu towaréw niebezpiecznych; przepisami
dotyczacymi towaréw niebezpiecznych Miedzynarodowego
Zrzeszenia Przewoznikdw Powietrznych (IATA), przepisami
Miedzynarodowego Kodeksu tadunkéw Niebezpiecznych
(IMDG), a takze miedzynarodowa konwencja dotyczaca
drogowego przewozu towardw i tadunkdw niebezpiecznych
(ADR). Ogniwa litowo-jonowe zostaty przetestowane zgodnie
z rozdziatem 38.3 Podrecznika Testow i Kryteriow Zalecert ONZ
dotyczacych transportu towaréw niebezpiecznych.
W wiekszosci przypadkéw transport akumulatora FATMAX
DEWALT jest wytaczony z klasyfikacji jako podlegajacy petnej
requlacji materiat niebezpieczny klasy 9. Ogdlnie rzecz biorac,
jedynie przesytki zawierajace akumulator litowo-jonowy
0 pojemnosci przekraczajacej 100 watogodzin (Wh)
wymagaja zastosowania przepiséw dla podlegajacych petnej
regulacji materiatow klasy 9. Na wszystkich akumulatorach
litowo-jonowych podana jest ich pojemno$¢ w watogodzinach.
Ponadto, z uwagi na ztozonos¢ przepiséw, DEWALT
FATMAX nie zaleca oddzielnego transportu powietrznego
akumulatoréw litowo-jonowych, niezaleznie od ich pojemnosci
w watogodzinach. Narzedzia z akumulatorami (zestawy
pofaczone) mozna przewozi¢ samolotem zgodnie z podanymi
wyjatkami, jesli pojemnos¢ akumulatora w watogodzinach nie
przekracza 100 Wh.
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Niezaleznie od tego, czy przesytka zostanie uznana za wyfaczona
ze stosowania przepiséw czy podlegajaca petnej regulacji,

to nadawca odpowiada za zapoznanie sie z najnowszymi
przepisami dotyczacymi wymogow z zakresu pakowania,
oznaczania i dokumentacji.

Informacje podane w tym rozdziale instrukgji zostaty
umieszczone w dobrej wierze i byty uznane za prawdziwe

w czasie utworzenia dokumentu. Mimo tego, nie udziela sie
zadnych gwarancji, wyraznych ani dorozumianych. To nabywca
odpowiada za dopilnowanie, ze jego dziatania s3 zgodne

z whasciwymi przepisami.

Transport akumulatora FLEXVOLT™

Akumulator DEWALT FLEXVOLT™ oferuje dwa tryby:
Uzytkowanie oraz Transport.

Tryb uzytkowania: Gdy akumulator FLEXVOLT ™ stoi
oddzielnie lub znajduje sie w produkcie DEWALT 18 V, dziata
jako akumulator 18 V. Gdy akumulator FLEXVOLT™ znajduje sie
w produkcie 54V lub 108 V (dwa akumulatory 54V), dziata jako
akumulator 54V.

Tryb transportu: Kiedy na akumulator FLEXVOLT™ zatozona
jest naktadka, akumulator pracuje w trybie transportu. Zachowac
naktadke dla potrzeb transportu.
W trybie transportu szeregi
ogniw sg elektrycznie roztaczone
wewnatrz akumulatora, co daje
3 akumulatory o niskiej
pojemnosci w watogodzinach (Wh) w poréwnaniu do jednego
akumulatora o wyzszej pojemnosci w watogodzinach.
Zwiekszenie liczby akumulatoréw do 3 akumulatoréw o nizszej
pojemnosci w watogodzinach pozwala na wytaczenie
akumulatora z pewnych przepiséw przewozowych, ktére
obowiazuja dla akumulatoréw o wyzszej pojemnosci

w watogodzinach.

Na przykfad, pojemnos¢
w Wh w trybie transportu

Przykfad oznaczenia uzytkowania i transportu
moze wynosic¢ 3 x 36 Wh,
czyli 3 akumulatory, po

(D¥ Use: 108 Wh
()€ Transport:3x36 Wh
36 Wh kazdy. Pojemnos¢

w Wh w trybie uzytkowania moze wynosi¢ 108 Wh (1

akumulator).

Zalecenia dotyczace przechowywania

1. Najlepiej przechowywac produkt w chtodnym i suchym

miejscu, z dala od bezpo$redniego promieniowania
stonecznego oraz od zrédet ciepta i chtodu. Aby zachowac
maksymalng wydajnos¢ i zywotno$¢ akumulatora, nalezy
przechowywac go w temperaturze pokojowej, gdy nie jest
uzywany.

N

. W przypadku dtugiego okresu przechowywania, zalecamy
umieszczenie catkowicie natadowanego akumulatora
w chtodnym i suchym miejscu.
UWAGA: Akumulatory nie powinny by¢ przechowywane
w stanie catkowitego roztadowania. Przed ponownym uzyciem
akumulator bedzie wymagat natadowania.

Oznaczenia na tadowarce i akumulatorach

Poza piktogramami uzywanymi w tej instrukgji, oznaczenia
na tadowarce i akumulatorze moga zawiera¢ nastepujace
piktogramy:

Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

(Czas tadowania jest podany w Danych technicznych.

Nie dotykac przedmiotami przewodzacymi.

ME&AE
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Nie tadowac uszkodzonych akumulatoréw.

Nie wystawiac¢ na dziatanie wody.

Wadliwe kable zasilajace nalezy natychmiast wymienia¢

tadowac wytacznie w temperaturze od 4°C do 40°C.

+a0°c
+4'c

61 Tylko do uzytku wewnatrz pomieszczen.

Usuwac akumulator z odpowiednia dbatoscig
o Srodowisko.

LI-ION

—x tadowac akumulatory DEWALT jedynie wyznaczonymi
tadowarkami DEWALT. tadowanie akumulatoréw
innych niz wyznaczone akumulatory DEWALT z uzyciem
tadowarki DEWALT moze spowodowac ich wybuch lub
prowadzi¢ do innych niebezpiecznych sytuadji.

Nie pali¢ akumulatora.

UZYTKOWANIE (bez naktadki transportowej). Przyktad:
Pojemnos¢ w Wh wynosi 108 Wh (1 akumulator

0 pojemnosci 108 Wh).

C)‘_ TRANSPORT (z wbudowana naktadka transportowa).

Przyktad: Pojemno$¢ w Wh wynosi 3 x 36 Wh
(3 akumulatory o pojemnosci 36 Wh).

Typ akumulatora

Nastepujace narzedzia sg zasilane akumulatorem o napieciu 54:
DCH832, DCH892

Mozna stosowac nastepujace akumulatory: DCB546, DCB547,
DCB548, DCB549. Patrz Dane techniczne, aby uzyskac wiecej
informacji.
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Zawartos¢ opakowania
Opakowanie zawiera:

1 Mot udarowy do dtutowania
1 Uchwyt boczny

1 Pudetko na elementy zestawu
1 Instrukcja obstugi

UWAGA: Akumulatory i tadowarki nie s3 dofaczane do modeli
N. Akumulatory i fadowarki nie s3 dotaczane do modeli NT. Do
modeli B dotgczone s3 akumulatory Bluetooth®.

UWAGA: Symbol stowny i logotypy Bluetooth® to zastrzezone
znaki towarowe bedace wiasnoscig Bluetooth®, SIG, Inc,,

a DEWALT korzysta z nich na zasadzie licengji. Inne znaki
towarowe i nazwy handlowe s3 wiasnoscia odpowiednich
podmiotow.

Sprawdzic, czy narzedzie, czesci lub akcesoria nie zostaty
uszkodzone podczas transportu.

Przed przystqpieniem do pracy poswieci¢ odpowiedni czas na
doktadne zapoznanie sie z instrukcjq.

0Oznakowanie na narzedziu
Na obudowie narzedzia umieszczono nastepujace piktogramy:

@ Przed uzyciem przeczytac instrukcje obstugi.

Nalezy uzywa¢ ochrony stuchu.
Nalezy uzywac ochrony wzroku.

Potozenie kodu daty (rys. B)
Kod daty 15, zawierajacy takze rok produkgji, nadrukowany jest
na obudowie.
Przyktad:
2021 XX XX
Rok i tydzier produkgji

Opis (rys. A)
OSTRZEZENIE: Nigdy nie dokonywac przerébek
elektronarzedzia ani jego czesci. Moze to spowodowac
uszkodzenie mienia lub obrazenia ciafa.

1 Wihcznik spustowy

2 Patakowy uchwyt pomocniczy
3 Przedni korpus (kotnierz)

4 Pokretto wyboru trybu

5 Gtowny uchwyt

6 Uchwyt narzedziowy

7 Tuleja

8 Akumulator

9 Przycisk zwalniania akumulatora
10 Pokretto requlacji predkosci

11 Otwory na mocowanie znacznika narzedzia DEWALT

Przeznaczenie
Mtoty udarowe do diutowania o wysokiej mocy DCH832
i DCH892 sq przeznaczone do ciezkiego dtutowania i nacinania
rowkow.
NIE UZYWAC w mokrym otoczeniu lub w obecnosci
tatwopalnych ptyndw lub gazdw.
Opisywane wysokowydajne mtoty do dtutowania s3
elektronarzedziami przeznaczonymi do profesjonalnego
uzytkowania. NIE DOPUSZCZAC dzieci do elektronarzedzia.
Zapewni¢ nadzor nad mato do$wiadczonymi uzytkownikami
narzedzia.
Mate dzieci i osoby niedotezne. Niniejsze urzadzenie
nie jest przeznaczone do uzytku przez mate dzieci i osoby
niedofezne bez nadzoru.
Produktu tego nie powinny uzytkowac osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, czuciowych lub
umystowych oraz osoby nie posiadajace odpowiedniego
doswiadczenia, wiedzy lub umiejetnosci, chyba ze s3 pod
nadzorem os6b odpowiedzialnych za ich bezpieczeAstwo.
Dzieci nigdy nie powinny by¢ pozostawiane z produktem
bez nadzoru os6b dorostych.

Funkcja ptynnego uruchamiania

Funkcja ptynnego startu pozwala na wolniejsze zwiekszanie
szybkosci udaru, co zapobiega ,skakaniu” dtuta lub kofcéwki po
murze po uruchomieniu narzedzia.

System aktywnej kontroli wibracji (AVC)

Aby zapewnic¢ najlepsze panowanie nad drganiami, trzymac
narzedzie zgodnie z opisem w Prawidtowa pozycja rgk

i dociskac narzedzie z takg sitg, aby amortyzator na uchwycie
gtéwnym znalazt sie mniej wiecej w potowie skoku.

Aktywna kontrola drgan neutralizuje drgania pochodzace

z mechanizmu powrotnego mtota. Dzieki obnizeniu drgan
ukfadu reka-ramie, pozwala na wygodniejsze uzytkowanie przez
dtuzszy okres i zwieksza trwatos¢ narzedzia.

Mtotowiertarka wymaga jedynie nacisku, ktéry powoduje
wiaczenie aktywnej kontroli drgan. Wywieranie nadmiernego
nacisku nie spowoduije szybszej pracy narzedzia i nie pozwoli na
wiaczenie aktywnej kontroli drgan.

Gotowosc do instalacji znacznika narzedzia
DEWALT (rys. A)

Akcesorium opcjonalne

To narzedzie jest wyposazone w otwory mocujace 11

i elementy ztaczne 12 do instalacji znacznika narzedzia
DEWALT. Do instalacji znacznika konieczna jest koficdwka T20.
Znacznik narzedzia DEWALT jest przeznaczony do $ledzenia

i lokalizacji profesjonalnych elektronarzedzi, sprzetu i maszyn za
pomocg aplikacji DEWALT Tool Connect™. Aby przeprowadzi¢
prawidtowa instalacje znacznika narzedzia DEWALT, prosze
skorzystac z instrukgji obstugi znacznika narzedzia DEWALT.
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Elektroniczna regulacja predkosci i udaru
(rys. A)

Elektroniczna regulacja predkosci i udaru pozwala na optymalne
panowanie nad narzedziem na rzecz doktadnego dtutowania.
Aby ustawic¢ pokretto elektronicznej regulacji predkosci i udaru
10, przekrecic ja na zagdane ustawienie. Im wyzsza liczba,
tym wieksza predkosc i energia udaru. Pokretto regulacji
zapewnia ogromng elastycznos¢ narzedzia i mozliwosc jego
przystosowania do réznorodnych zastosowan. Wymagane
ustawienie zalezy od rozmiaru dtuta oraz twardosci materiatu,
w jakim sie pracuje.
Podczas dtutowania w migkkich, kruchych materiatach lub
gdy wymagane jest minimum spekan, ustawi¢ pokretto na
niskie ustawienie;
Podczas kruszenia twardszych materiatéw, ustawi¢ pokretto
na wyzsze ustawienie.

MONTAZ | REGULACJA
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczyc narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystqpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriéw.
Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.

A OSTRZEZENIE: Uzywac wyltqcznie akumulatorow
itadowarek DEWALT DEWALT FATMAX .

Wkiadanie akumulatora do narzedzia
i wyjmowanie akumulatora z narzedzia
(rys. B)

UWAGA: Upewnic sie, ze akumulator @ jest catkowicie
natadowany.

Aby zamontowac¢ akumulator w uchwycie
narzedzia

1. Dopasowac akumulator do prowadnic wewnatrz uchwytu
narzedzia (rys. B).

2. Wsuwac akumulator w uchwyt narzedzia, az akumulator
zostanie solidnie osadzony w narzedziu i styszalne bedzie
zatrzadniecie blokady.

Aby wyjac¢ akumulator z narzedzia

1. Nacisna¢ przycisk zwalniania akumulatora @ i mocno
$ciagna¢ akumulator z uchwytu narzedzia.

2. Wiozy¢ akumulator do tadowarki zgodnie z opisem w czesci
tej instrukgji poswieconej tadowarce.

Akumulatory ze wskaznikami poziomu
natadowania (rys. B)

Niektore akumulatory DEWALT FATMAX DEWALT sg wyposazone
we wskaznik poziomu natadowania, sktadajacy sie z trzech

diod LED, ktére informujg o pozostatym poziomie natadowania
akumulatora.

Aby uaktywni¢ wskaznik poziomu natadowania, wcisnaé

i przytrzymac przycisk wskaznika poziomu natadowania 6.

Zestaw trzech zielonych diod LED zaswieci sie, informujac

0 pozostatym poziomie natadowania akumulatora. Kiedy
poziom natadowania akumulatora spadnie ponizej poziomu
uzywalnosci, wszystkie diody zgasnga, oznaczajac konieczno$¢
natadowania akumulatora.

UWAGA: Wskaznik poziomu natadowania wskazuje jedynie
orientacyjny poziom nafadowania akumulatora. Nie informuje
on o przydatnosci narzedzia do uzycia, a jego wskazania ulegaja
zmianie w zaleznosci od komponentéw produktu, temperatury
i sposobu uzytkowania.

Patakowy uchwyt pomocniczy (rys. €)
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac ryzyko doznania
urazu, ZAWSZE obstugiwac narzedzie z poprawnie
zamontowanym patgkowym uchwytem pomocniczym.

W przeciwnym razie patgkowy uchwyt pomocniczy moze
zeslizgnqc sie z narzedzia podczas pracy i spowodowac
utrate panowania nad narzedziem. Trzymac narzedzie
obiema rekami, aby uzyskac maksymalnq kontrole.

Patakowy uchwyt pomocniczy 2 mocuje sie z przodu obudowy

przektadni i mozna go obraca¢ w zakresie 360°, co umozliwia

jego trzymanie lewa lub prawa reka.

Mocowanie patagkowego uchwytu pomocniczego

(rys. Q)

1. Rozszerzy¢ otwor pierscienia 13 patagkowego uchwytu
pomocniczego 2, obracajac wkret do montazu uchwytu 14
przeciwnie do wskazowek zegara.

2. Wsunac zespdt uchwytu na koniec narzedzia, przektadajac
go przez otwor pierscienia 13 i na kotnierz przestawiania
pozycji dtuta 3/, poza mocowanie dtuta i tuleje.

3. Obroci¢ patgkowy uchwyt pomocniczy w zadane potozenie.

4. Zablokowac patgkowy uchwyt pomocniczy, mocno
dokrecajac wkret do montazu uchwytu 14, obracajac go
zgodnie ze wskazéwkami zegara, aby zespot nie magt sie
obracac.

Koncowka i uchwyt na koncowki
OSTRZEZENIE: Niebezpieczerstwo oparzenia. ZAWSZE
nosic rekawice podczas zmiany koricowek. Odsfoniete
metalowe czesci narzedzia i kocdwki mogq sie bardzo
nagrzewac podczas pracy. Mate kawatki peknietego
materiatu mogq spowodowac uszkodzenie gotych rgk.

Wktadanie i wyjmowanie akcesoriéw SDS max®

(rys. D)

W tym narzedziu wykorzystywane sg dtuta SDS max® (patrz

wstawka na rysunku D, aby uzyskac przekrdj trzonka SDS max®).
1. Oczyscic trzonek koAcowki.

A OSTRZEZENIE: Nie smarowac maszyny.

2. Odciagnac tuleje blokady 7 do tytu i wozyc trzonek
koAcowki.

3. Zwolni¢ tuleje blokady i nieznacznie obrécic¢ koricdwke
narzedziowg (np. wiertto), az do zablokowania tulei
w prawidtowym potozeniu.

®
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4. Pociagnac za kocdwke, sprawdzajac, czy jest prawidiowo
zablokowana. Funkcja udarowa wymaga, aby korcdwka
mogta sie poruszac w osi na dtugosci kilku centymetréw po
zablokowaniu w uchwycie narzedziowym.

5. Aby usuna¢ dtuto, odciagnac tuleje/kotnierz blokady
mocowania diuta @ i wyciaggnac dtuto z mocowania 6.

0BStUGA

Instrukcja obstugi
OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegac instrukdji
bezpieczeristwa i odpowiednich przepisow.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢ narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystqpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriéw.
Przypadkowe wiqczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.

Prawidtowa pozycja rak (rys. A, E)

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystgpienia
powaznych obrazen ciata, ZAWSZE prawidtowo ustawiac¢
rece, tak jak pokazano na rysunku.

A OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko wystqgpienia
powaznych obrazen ciata, ZAWSZE mocno trzymac
narzedzie, aby moc zapobiec nagtemu ruchowi.

Aby uzyskac¢ prawidtowa pozycje rak, trzymac jedna reke na

patakowym uchwycie pomocniczym 2, a druga na uchwycie

gtownym 5.

Tryby pracy (rys. A)
OSTRZEZENIE: Nie wybierac trybu pracy podczas pracy
narzedzia.
To narzedzie jest wyposazone w pokretto wyboru trybu 4
pozwalajace na wybor trybu dostosowanego do zadanego
zastosowania.

Symbol Tryb Zastosowanie

Lekkie dtutowanie

T Tylko udar

Regulacja
koncowki

Regulacja potozenia koAcowki
do dtutowania

0

Aby wybrac¢ tryb pracy
Obracac pokretto wyboru trybu, aby ustawic strzatke na
symbol zgodny z zagdanym trybem.
UWAGA: Strzatka na pokretle wyboru trybu 4 musi by¢ zawsze
skierowana na jeden z symboli trybu. Potozenie pomiedzy
symbolami nie pozwala na prace narzedzia.
Stopniowe przestawianie pozycji dtuta (rys. A)
DCH832 mozna przestawiac stopniowo i blokowac
w 18 réznych pozycjach.
DCH892 mozna przestawiac¢ stopniowo i blokowac
w 24 réznych pozycjach.

1. Obrdci¢ przefacznik wyboru trybu @ tak, aby wskazywat
pozycje ().

2. Obréci¢ diuto na wybrang pozycje.

3. Ustawi¢ przefacznik wyboru trybu 4 na pozycje ,tylko udar”.

4. Obrdci¢ dtuto tak, aby zablokowato sie na miejscu.

Wykonywanie pracy (rys. A)
OSTRZEZENIE: ABY OGRANICZYC RYZYKO OBRAZEN
CIAtA, ZAWSZE sprawdzac, czy obrabiany przedmiot
jest solidnie unieruchomiony kotwami lub zaciskami.
W przypadku wiercenia w cienkim materiale korzysta¢
zdrewnianej podktadki, aby unikngc jego uszkodzenia.
Wiaczanie i wytaczanie (rys. A)
Aby wiaczy¢ narzedzie, wcisng¢ wigcznik spustowy .
Aby zatrzymac narzedzie, zwolni¢ wiacznik spustowy.
Odkruszanie i dlutowanie (rys. A)
1. Whozy¢ odpowiednie dtuto i reka obrocic je tak, aby
zablokowato sie w jednej z pozycji dtuta. Patrz Stopniowe
przestawianie pozycji dtuta.

Ustawic przetacznik wyboru trybu @ na pozycje ,tylko udar”.

Ustawic pokretto elektronicznej reqgulacji predkosci i udaru
10.

Zatozy¢ i wyregulowac uchwyt boczny 2.

Wiaczy¢ narzedzie i rozpoczac prace.

Zawsze wytaczac narzedzie po zakoriczeniu pracy i przed
wyjeciem wtyczki zasilania.

w N

A

Zalecenia dotyczace eksploatacji narzedzia
OSTRZEZENIE:
Nie uzywac tego narzedzia do mieszania lub
pompowania tatwopalnych lub wybuchowych cieczy
(benzyny, alkoholu itp.).
Nie mieszac ptyndw oznaczonych jako tatwopalne.

Bezprzewodowe sterowanie narzedziem
(rys. A)

PRZESTROGA: Przeczytac instrukcje dotyczqce

bezpieczeristwa, instrukcje obstugi i dane techniczne

urzqdzenia wspotpracujgcego z miotowiertarkq.
Ta miotowiertarka jest wyposazona w nadajnik
bezprzewodowego sterowania narzedziem, ktéry pozwala
na bezprzewodowe sparowanie mtotowiertarki z innym
urzadzeniem obstugujacym bezprzewodowe sterowanie
narzedziem, jak odsysaczem pytu.
Aby sparowac mtotowiertarke za pomocg bezprzewodowego
sterowania narzedziem, nacisnac i przytrzymac wiacznik
spustowy " mtotowiertarki oraz przycisk parowania
bezprzewodowego sterowania narzedziem na drugim
urzadzeniu. Dioda LED na drugim urzadzeniu poinformuje
0 udanym sparowaniu mtotowiertarki.
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KONSERWACJA

To elektronarzedzie odznacza sie duza trwatoscia uzytkowa

i prawie nie wymaga konserwacji. Aby dtugo cieszyc sie

wiasciwa pracg narzedzia, nalezy odpowiednio o nie dbac

i regularnie je czyscic.
OSTRZEZENIE: Aby zminimalizowac¢ ryzyko
powaznych obrazen ciata, nalezy wytqczy¢ narzedzie
i odtqczy¢ akumulator przed przystqpieniem do
regulacji lub montazu/demontazu akcesoriéw.
Przypadkowe wigczenie moze spowodowac obrazenia
ciata.

tadowarki i akumulatora nie mozna naprawiac.

[

Smarowanie
To elektronarzedzie nie wymaga dodatkowego smarowania.

=

(zyszczenie
OSTRZEZENIE: Zawsze, gdy zauwazy sie zabrudzenia
wokét otwordw wentylacyjnych, przedmuchac obudowe
suchym powietrzem w celu oczyszczenia. Uzywac ochrony
oczu i maski oddechowej z atestem podczas wykonywania
tej czynnosci.

A OSTRZEZENIE: Do czyszczenia niemetalowych elementow
urzqdzenia nie uzywac rozpuszczalnikow ani agresywnych
chemikaliow. Chemikalia mogq ostabi¢ materiat, z ktérego
wykonano wspomniane elementy. Uzywac tylko szmatki
zwilzonej wodq i tagodnego mydta. Nie pozwoli¢, aby do
srodka narzedzia dostata sie ciecz i nigdy nie zanurzac¢
zadnej czesci narzedzia w cieczy.

Akcesoria dodatkowe
OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria inne niz
oferowane przez DEWALT DEWALT FATMAX, nie
zostaty przetestowane w potqczeniu z tym produktem,
uzytkowanie takich akcesoriéw w potqczeniu z tym
narzedziem moze byc niebezpieczne. Aby ograniczy¢
ryzyko obrazeri ciata, w potqczeniu z tym produktem
nalezy stosowac wytqcznie akcesoria zalecane przez
DEWALT FATMAX DEWALT.

Wiecej informacji o odpowiednich akcesoriach udzieli

sprzedawca.

Ochrona srodowiska
Selektywna zbiorka odpaddéw. Produktéow
Ki akumulatoréw oznaczonych tym symbolem nie
wolno usuwac ze zwyktymi odpadami z gospodarstw
[ COomowych.
Produkty i akumulatory zawieraja materiaty, ktére
mozna odzyskac lub poddac recyklingowi, zmniejszajac
zapotrzebowanie na surowce. Oddawac produkty elektryczne

i akumulatory do recyklingu zgodnie z krajowymi przepisami.
Wiecej danych na stronie www.2helpU.com.

Whasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym

i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego skutkéw, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11.09.2015r.

0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wynikajacych
z obecnosci w tym sprzecie niebezpiecznych ubstandji,
mieszanin oraz czesci skladowych oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu, takich jak skazenie
srodowiska na skutek przedostania sie niebezpiecznych
substangji do gleby lub wod gruntowych.

Akumulator
Ten trwaty akumulator nalezy natadowa¢, gdy przestaje
zapewniac wystarczajaca moc w zadaniach, ktére wczesniej
mozna byfo wykonywac z fatwoscia. Po zakoriczeniu okresu
eksploatacji nalezy go zutylizowac w sposéb bezpieczny dla
$rodowiska naturalnego:
Catkowicie roztadowac akumulator i wyjac go z narzedzia.
Ogniwa litowo-jonowe nadaja sie do recyklingu. Prosze
zanies¢ je do sprzedawcy lub miejscowego punktu
recyklingu. Zebrane akumulatory zostang odpowiednio
poddane recyklingowi lub utylizacji.
SDS plus®i SDS max® to zastrzezone znaki towarowe
Robert Bosch GmbH.

zst00533550 - 03-03-2023
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysokg jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarandji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulagji ustawowych lecz sa ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1. JEDEN ROK Gwarangji Profesjonalnych Elektronarzedzi

DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciggu 12 miesiecy

od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad

materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezptatnie uszkodzone czesci lub cate elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkéw

wymienionych w punktach 2 4):

2. Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikéw orginalnych produktow DEWALT, ktérzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarancja
DEWALT (PT) nie dotyczy oséb nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikéw oryginalnych produktéw DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytaczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarangji. Okres gwarangji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koficzy sie 12 miesiecy pdznie].

2.4 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarandji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sg skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkow europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s objete
gwarandja.

3. Produkty nie objete europejska gwarancjag DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie sg objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UE i EFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu, np wiertta, brzeszczoty, tarcze scierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umoéw o $wiadczenie ustug lub uméw B2B sg wytaczone
i podlegaja gwarancji okreslonej w szczegétowych
warunkach umdw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarancji. Informacje w dokumentagji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czes¢ zestawu, ktory nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkcji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkcyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia s wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobdr do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

4.4 Jesli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynnosciami niezgodnymi
zinstrukcja obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoridw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukgji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byto naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie s3 oryginalne.

4.9 Produkt zostat przecigzony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,

w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytow
i innych materiatow.

4.11 W wyniku braku konserwadji lub naprawy czesci

podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony

w nieoryginalne oprzyrzadowanie
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4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktére s opisane
w instrukgji. Wszystkie produkty sa kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkcji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny by¢
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

powe podzespoty
Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kotnierze Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow

Zestawy serwisowe
Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Mtotowiertarki
Pobijaki Cylindry
Uchwyty narzedziowe Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadtfo
5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

54 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotéw nie
objetych gwarancja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwacji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrdcony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczen wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktore w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s3 zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeli roszczenie gwarandji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit optaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrécone jako
niesprawne/wadliwe.

Zmiany Warunkow i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, termindw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jesli uzna konieczne zmiany
za whadciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarandji
Elektronarzedzi DEWALT sg dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp.z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane s przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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miesiecy
(K> mesiacov

(2 mésich
DEWALT -
®

Razitko prodejny

(€2)  Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
® Gyari szam A vasarlas napja ilea'?:; helye
: . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

®

FIXIT Hungary Kft.

3526 Miskolc

Zsolcai kapu 9-11. /49

RMA system:
http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu.fixit-service.com
Tel: +36 46 500 385

(€2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas uj hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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